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CHAPITRE " III

:Naufrage de Kallina, — -meage de Brunfaut : de Léopoldviile 2 Msuata, — Arrét & Kinchassa.
. w— Chez Callewaert, fondateur de Kim\pnkn-Statiun. — Un jugement de Souzou M’Pembé, —

Janssen dans la capitale des Bateké, — Le sérail de Mpumu Ntaba.

du commandement intérimaire de la station de Bolobo.

" Deux jours plus tard, Janssen retournait a Msuata ¢t
descendait le fleuve en compagnie du capitaine Hanssens
: que réclamaient des affaires de service a régler dans les
ﬂﬁul_tiples stations de 'Association internationale.

Ce voyage ' de retour renouvela, entre le village de Bolobo et l'embou-
chure du Koango, les incidents désagréables qui avaient marque le voyage
o d;"__éiplﬂratiﬂn des deux ofliciers.
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34 CHAPITRE TROISIEME

kn aval -du confluent du Koango, 4 une journée de canot de Msuata, le

capitaine Hanssens, reconnaissant l'importance capitale que présenterait
L -1 : ; * =y _l

I'établissement d'une station nouvelle a l'embouchure de ce large cours
dj- r L] . - * i
.c*au: décida ?Ir-le longue halte 8ans ces pa: ages pour tenter la possibi-
lité d'une acquisition.

Ce fut la une heureuse détermination. Apres quelques heures de pour-
parlers et moyennant un prix dérisoire, l'agent supérieur intérimairec de
11 * - | - . - = ] : L] r L | [ ] -
‘Assmglia’m?n_ conclut avec les chefs 1n§1genes des traites qui garantissaient
a la societé le protectorat de tout le territoire situé a dix lieues en amont,
dix lieues en aval et trente lieues a lintérieur du confluent en question.

Sur cet espace de six cents lieues carrées acquis désormais 4 I'Association
grice a linitiative du capitaine Hanssens devait sélever plus tard, dans
Fangle formeé par la rive gauche du Congo et la rive méridionale du Koa ngo
la station de Kwamouth (3° 14’ lat. sud).

Le 1 janvier 1883, Hanssens et Janssen se reposaieat 4 Msuata.

lls pouvaient fierement adresser, en guise de brillantes étrennes aux
administrateurs européens de I'Association internationale, le récit de leur
rapide exploration, qui assurait de nouvelles victoires et un prestige plus
grand au drapeau bleu constellé d'or,

A la station de Msuata, les moustiques formaient des nuées moins épais-
ses que sur le plateau de Bolobo et permettaient les longues veillées
¢t les calmes causeries. Pendant la premiere nuit de la nouvelle année,
les deux compatriotes, dont I'dge et le grade différents n’altéraient en rien
Yamitie, eéchangérent leur impressions mélées de douceur et d’amertume.
Malgre lintime satisfaction que leur causait le succés si promptement
réalisé de leur expédition, ils ne pouvaient néanmoins se soustraire aux
idees mélancoliques en pensant a leur famille et aux amitiés dont une si
grande distance les séparait. L'époque a laquelle ils se trouvaient rendait,
en le ravivant, ce souvenir plus douloureux encore,

Une catastrophe, dont Hanssens allait apprendre a Leopoldville tous les
détails, empéchait les héotes de Msuata de recevoir a cette date les voeux
les plus touchants dont ils étaient l'objet et qui leur étaient adressés de
PEurope des le mois de septembre prééédent.

Une partie de la correspondance destinée aux explorateurs en amont du
Stanley-Pool avait été perdue a la suite du naufrage qui cotita la vie &
M. Kallina. Cet agent de I’Association avait abandonné son pays et la
brillante carriere qui lui était réservée dans l'armée autrichienne onu il
occupait le grade de lieutenant, pour se rendre au Congo en juillet 1882,
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.Arrivé & Vivi, il y avait été retenu pendant plusieurs mois, et sous divers
- prétextes, pzir ie chef de 1a station.

« Finalement, raconte Hanssens, on l'expedia vers le haut du fleuve
conformément aux instructions qui lui avaient été données a Bruxelles, et,
. pour lui permettre de regagner le temps qu’on lui avait fait perdre dansle
" bas, on lui prescrivit de me rejoindre dans le plus bret délal possible.

« Fidéle 4 sa consigne M. Kallina, ne m’ayant pastrouve a Léopoldville,
voulut absolument remonter jusqu’a Bolobo. |

« Comme nos embarcations étaient, I'ine hors de service, U'En Avant, et
'autre en route, le jeune Autrichien profita dun canot indigéne recem-
ment envoyé par le chef de Msuata pour chercher divers articles a
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Léopoldville.

« Il 'y installa avec quelques hommes et, malgré les pressantes soilici-
tations du capitaine Braconnier qui voulait absolument le retenir, il partit
le 23 décembre, gai comme un pinson et tout heureux d’aller voir des pays
Inconnus. |

« Hélas! il ne devait jamais y aborder.

« Son canot, creusé comme toutes les pirogues indigénes dans un trone
d’arbre, présentait peu de stabilité; 1l ne parvint pas & doubler la pointe

qui barre en aval de Kinchassa I'entree du Stanley-Pool.

« En cet endroit, il existe un rapide augmentant la violence du courant.
Iecanot futsaiside coté parleslames, etimmédiatement culbuté: M. Kallina,
I'équipage et les marchandises furent lancés dans le fleuve.

« Quelques hommes et deux chiens parviorent a atteindre la rive d Ia
nage. L'infortuné blanc et trois negres trouvérent la mort dans les caux
du Congo.

« Pauvre Kallina, ajoute le capitaine, quelle triste fin!

Clest une fin déplorable en effet: quitter sa patrie, renoncer de gaité de
ccenr 4 une brillante carriére pour venir misérablement s'engloutir dans le
Stanley-Pool, avant méme d’avoir-été efficacement utile a lacause atricaine!
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Désormais, Vilot sablonneux sis a la pointe de Kinchassa ¢t ou git le
corps du nauafragé, porte le. nom de Kallina et transmetira a la posterite

la plus reculée la mémoire de l'infortune voyageur.

Le'16 janvier, Hanssens, retenu a Léopoldville par les besoins du service,
apprenait par express le brusque retour de Stanley a Vivi,
- -Hanssens était relevé des hautes fonctions temporaires qu'il avait si
heureusement remplies; il était nomme chefsupérieur de lazonc quis'étend
de I'Océan au Stanley-Pool.
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Nous avons mentionné Paccueil qui fut réservé au vaillant plonnier par
la garnison blanche et noire de Manyanga, 4 la date du 26 i janvier 1883.
L'arrivée &4 Léopoldville d'un compatriote de Hanssens, agent de I'Asso-

ciation : Emile Brunfaut, coincidaavec le depart du capitaine de cette
méme station, le 18 janvier,

Brunfaut venait de Vivi par étapes; en route il avait connu les souf-
frances de toutes sortes inhérentes a la marche le long des rives et'a la 4
navigation du fleuve; il avait néanmoins conservé sa bonne mine habituelle |
¢crivait Hanssens, et paraissait fort bien acclimaté,

Désigné pour commander la station de Bolobo en remplacement d’'Orban N
necessaire dans le bas Congo, Brunfaut s'embarquait & I.éopoldville, vers

¥ - 3 1 r b - ‘

la fin de février, sur lallége pagayée par une vaillante escouade de Zan-

zibarites, pour remocter le fleuve en compagnie de M. Johnston, le
vaya cur anglais ‘dont nous avons, en son temps, mentionné la présence
a Manyanga.

Nous pouvons, relater dapres Fouvrage publi¢ par M. H. Johnston,
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!| ;i The River Congo, les épisodes intéressants survenus. pendant le cours de
]{1}1 ﬂ cette traversée, |

*;r; _ ' - La partance fut saluée par une épouvantable bourrasque n.&i4e de pluie
1 ~: dont la violence et la durée exceptionnelles permirent aux voyageurs de
f I i constater avec une satistaction relative lenr degré d'acclimatation avancée,
it if E; puisqu’ils furent assez heureux pour échapper 4 tout m.:z_l-ia.ise apres avoir
l, ig subi durant plusieurs jours les rigueurs de la tropicale saison des averses.
' Dans la:vaste embarcation ouverte & tous les vents et a tous les orages,
*I ; il leur fut absolument impossible de trouver un abri contre les large

j 1 *i ! gouttes d’eau qui trempaient leurs légers vétements, et contre les ﬂ'laclales
:§§ i ralales de la tempéte, terribles menaces de fluxion de poitrine et de maux
;

i i
g= .. - de toute espece.

f% i , Comme il elit été téméraire de s'exposer durant de longs jours 4 des
douches incessantes et meurtriéres, on doubla résolument la pointe qui

%iﬁ avait ¢té si fatale an malheureux Kallina et on chercha sur la rive gauche,

: Ii{[ | pres des villages de Kinchassa un refuge contre les éléments. ﬁ
; f E | Une misérable hutte indigéne abrita tant bien que mal les voyageurs
” i inondes, qui n'étaient pas sans ressentir quelque inquiétude en raison
i de Pattitude peu- eéngageante que prirent dés leur arrivée les sauvages

L 'IJ! habitants du village. | |

|} I | | Le propriétaire de la case hospitaliére était un négre wambundu
f] il d'une trentaine d'années, aux cheveux noués en chignon sur le sommet

i i de la téte, paraissant fort doux et plein d’utt_entiqn's tendres pour son 5

|
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f;jy_nique épouse, allaitant son énfant, et dont le front disparaissait sous une
_:__bande d’¢toffe de couleur ecarlate.

- Ce ménage indigéne si uni avait, sans calcul intéressé, recueili un
E-j_vieii._lard décreépit, oncle ruiné de la famille. Prochain suppdt de l'enfer, le
vieux négre,. acaridtre au dernier degre, s'était énergiquement oppose a
:_1'"entree des blancs dans la cabane. Son neveu nayant tenu auctn
';cﬂmpte de ses injonctions envenimees, il avait traine sa rancune de hutte
:__cn hutte chez les voisins et provoqué en quelque instants un attroupement
-'j‘nenagant_ devant la case occupée par les mundeles.

-+ Pour calmer la rage soudaine de la population, les assi¢ges durent en
. appeler aux couleurs éclatantes des piéces & mouchoirs et aux attractions
séduisantes desdiversarticles de bimbeloterie europeenne faisant partie des
~ ballots débarqués de l'allége.

" Soudain les sauvages de Kinchassa, et le ciel, devenus cléments, don-
513-;3_:'_11érent une fois de plus raison au proverbe: « Aprés I'orage vient le bean
. temps ».

‘Brunfaut et son compagnon, libres de tout souci momentane, détail-
“1érent a loisir le mobilier de la case, sans s'occuper des regards et des
-:_'__aéclamatin'ns arrachées par chacun de leurs mouvements aux curieux
-indigénes massés sur le seuil de la porte.

© Au centre de la hutte, un tas de cendres marquait Il'emplacement habi-
~tuel du foyer. La ménagere noire, soucieuse du bien-étre deses hdtes s'était
- hatée, aussitdt orage terminé, d’y raviver les charbons &4 demi éteints pour
permettre aux blancs de sécher leurs vétements dégouttants d’eau.

Cette marque de sollicitude attentive toucha d'abord les voyageurs, qui
- coururent bientét le risque d’étre asphyxiés par la fumee; mais la maitresse
du logis retira délicatement de I'dtre les tisons mal allumes et les jeta 4
. Iextérieur. La fumeée s'échappa peu a peu en nuages par l'unique ouver-
| ture de habitation

l.a maison était propre et bien tenue; des objets de fabrication locale
étaient rangés avec beaucoup d’ordre le long des parois.
e les longs tuyaux de pipes emmanches a de petits fourneaux déno-
%ﬁf}ﬁ{f_.__teiient la passion pour le tabac et le chanvre des hotes indigénes: plus loin
| un clairon bossué, (acquis probablement 2 des caravaniers retour du
_mipoutou), un instrument de musique assez semblable a la guitare, mais
, f;zmuni' de cing cordes vegétales, pendaient au mur et temoignaient des apti-
_tudes musicales du propriétaire; un peu partout, symétriqueiment disposeés,
:i}:f-';l_;rii_llaient des défenses d’'ivoire, des colliers de dents de fauves, des cornes

LES BELGES. I(I. 5




5 CHAPITRE TROISIEME

d'antilope, des arétes de poissons; et une multitude de petits objets, plua
faciles a classer, dit Johnston, sous le terme trés-commode d'ef cateia.

L'examen.de ces chefs-d'eeuvre de lart local ne put empécher les explo- .
rateurs de ressentir et de suivre les exigences de leur estomac.

lls prirent congé du gracieux couple indigéne, non sans avoir au preéa-
lable généreusement reconnu 'accueil hospitalier qu’ils en avaient recu, et
dresserent le couvert, & quelques meéetres de la plage, sous le dome touffu
d’'un cotonnier, verte toiture aussi impénétrable aux rayons briilants du

soleil, quimpermeéable en quelque sorte aux rayons humides des: nuages
pluvicux. |

Les incorrigibles badauds de la localité ne firent pas aux dineurs la grace
de les laisser manger en paix.

La vue des boites de conserve excita surtout chez les natifs une curio-
site ou pergait la crainte. Ils se demandaient quel comestible pouvaient
rentermer ces ustensiles d'étain..

Quelques-uns, invités par Brunfaut 4 examiner les petits poissons (sardi-
nes) flottant dans 'huile, exprimérent leur grande surprise en se cachant
les levres avec les doigts et poussant des exclamaticns étouffées. Mais, en
depit des instances des blancs, pas un noir ne voulut gouter aux petits
poissons magiques contenus dansles boijtes.

Au dessert, Brunfaut et Johnston savourérent les délicieuses bananes que
les naturels cueillirent 4 leur inteation.

Autant la matinée de ce jour avait été orageuse et pluvieuse, autant la 2
soir¢e etait calme et douce; contrairement aux lois habituelles de L salson,
le ciel ctait resté sans nuages, mais une douce brise tempérait les ardeurs
du soleil. |
Brunfaut consulta son compagnon sur !’ 0pp0rtunlte du départ immédiat. z
M. Johnston fit remarquer heure avancée de la journee et la difficulté I
de rejoindre avant la nuit noire I'une des iles du Pool : on décida de partir
de Kinchassa le lendemain au petit jour.

Les blancs ordonnerent alors & I'équipaze de lallége de dresser les
tentes a quelques meétres du bombax sous les branches duquel on avair
dine¢,

L'emplacement du camp était ravissant : fougéres arborescentes, lianes
grimpantes, palmiers hyphcene, raphias, elais, enchevétraient lenr vert
feuillage au dessus de massifs herbaces ot les fleurs jaunes des cucurbt-
tacées, et mauves des convolvulus, couraient sur une pelouse riche et plai-
i
g% },’ | sante en coloris. Des fruits et des baies pendaient en régimes ou en

L s e e, A e
ot
o prmp gl Ha'——
Jr Sl ot L Ary umbar L e =
P A e b Lol Sy e pam sl Lty
Lt &
T e ..
ok yL bt e ot S e
L T ) TrTETd rAFnE nr '
e e e e o L P A L P - e P = n
> El

- r,
L rw ., el By b AL | T
-

nrhaaw
LR | =




o e L '

i e o Lo
2 Ay i ek
By g ey ot et

e et
et
et L A AL
LI R RN B
et T

LES BELGES DANS L'AFRIQUE CENTRALE <

grappes @ chaque plante, & chaque arbuste de ce coin de terre, reproduc-
tion en petit du Paradis perdu.

Un tentateur, vieux neégre perverti doublé de son cpouse, y remorgqua ses
deux fillettes dans un costume assez primitif et proposa aux blancs de
devenir ses gendres, moyennant plusieurs metres d'étofie.

Brunfaut et Johnston se rappeilérent en ce moment I'histoire de Joseph
abandonnant un pan de son manteau aux mains de Putiphar. lls laisserent
eux,aux mains desfiancées offertes, des piéces & mouchoirs, et repousserent
spontanément les propositions d’ailleurs peu se¢duisantes du pére dégrade
de ces deux malheureuses.

Cet acte jeta un {roid momentané dans l'assistance noire; Brunfaut et
son compagnon Johnston furent des éncompris.

Néanmoins, grace a leur générosité, tes deux blancs n'occassionnerent
aucun ¢vénement ficheux par leurs refus obstines.

Dés a nuit, les femmes se retirérent ; la mére des refusées, ignorant la
rancune, oifrit un superbe poisson tout {rais péche dans le Stanley-Pool, et
souhaita aux vertueux étrangers un hcureux sommeil. Le pére deconfit,
se joignitd 'assistance masculine quidevait, en buvant du malafou, contant
des légendes et brilant des kilos de tabac, de chanvre oudiamba, empeécher

" les passagers de l'allege de fermer les yeux, durant cette nuit ou la lune
toute grande, masquée a intervalles par des nuages noirs, fit l'office d'un

phare a feux tournants.

Le lendemain, les voyageurs g'¢loignérent de leurs amis de Kinchassa.
Lallégecinglarapidement les eaux duStanley-Pool, qui étalait son ampleur
magnifique coupée d’ilots, de bancs de sable et de masses flottantes de
végétation agquatique, tlots de papyrus, de joncs et de roseaux ou nichent
les ibis, les hérons et les pelicans.

On débarqua vers midi dans 'une des petites iles, pour y déjeuncr avecle
poisson donné par l'aspirante belle-mere,

Tandis que le cuisinier de 'expédition, un Zanzibarite du nom de Mafta,
préparait, plus heureux que Vatel, ce poisson en ragout avec des patates
douces et du manioc, les blancs exploraient et contournaient }'ilot.

Au centre, s'étendait un vaste marécage, dont mille oiseaux aquatiques:
.- labouraient la vase. Sur les bordsla végétation tropicale étalait ses mer-
- yeilles, et les enivrantes senteurs des fleurs blanches des raphias domi-

naient les émanations fetides du marais.
Des milliers de perroquets gris jacassaient, voletaient, ou1 se suspendaient

| aux branches; le sous-bois semblait n'avoir été foule que par les cnormes
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hippopotames, dont les larges empreintes maculaient les lianes et les
arbrisseaux. |

Non loin de lilot s'¢tendaient plusieurs bancs de sable, ol des négres sou-
mettaient le produit de leur péche 4 des fumigations spéciales.

La plupart de ces pécheurs étaient des Bayanzi, revenus des marchés
d’ivoire du bas Congo’et profitant de leur passage sur le Stanley-Pool pour
gassurer des approvisionnements.

A deux heures, malgreé les menaces d'un ciel orageux, les voyageurs s'em-
barquerent et se frayérent un passage a travers les files serrées d'un trou-
peau d’hippopotames.

Soudain de rapides éclairs tracérent sur la surface tranquille des eaux
des zigzags eblouissants et rougeatres, le tonnerre roula avec des gronde-
ments pareils &4 ceux que pourraient produire les détonations simultanées
de milliers de canons de cent tonnes. Tour & tour, de gros nuages noirs se
masserent a lhorizon et obscurcirent l'espace; un vent furieux secoua le
le fleuve jusque dans ses profondeurs. ‘

-Durant - quelques minutes la pluie parut hésiter avant dinonder ses
victimes; de larges gouttes d’eau tombaient par intervalles, presque une a
une; l'aquilon augmentait de violence et apportait aux passagers de l'allege
les senteurs étranges de la terre des rives.

Virant prestement de bord, l'allege parvint a force de rames 4 la rive
sud de lile Bamu, ou les passagers débarquerent et dresserent leurs
tentes. |

Une seconde apres le vent avait faibli et les nuages couleur dencre se
fondaient en gouttes d'ean énormes, tombant avec une violence inouie,
ricochant sur les lames du pool, et ravinant dega deld, les faibles pentes
boises de lile. ﬁ_ |

L'averse cessa seulement a six heures du soir, c'est-a-dire au moment
ol 'obscurité naissante empéchait les voyageurs de reprendre leur route
interrompue. Les moustiques s'acharnerent des lors sur les malheureux
voyageurs incapables de trouver le sommeil, |

Le lendemain matin, l'aurore d’une journée splendide fut saluée par les
chants de milliers de perroquets gris, folatres habitants des foréts de
Bamu. Johnston,savant naturalisteet profond observateur, rectifia au sujet
du chant de ces oiseaux une erreur génceralement commise: les refrains de
ces perroquets étaient trés vari€s; les modulations de leur voix passaient
par toutes les phrases de 'octave musical.

Deux heures de nage amenérent l'allége dans le paisible canal de:. Kim-
poko. Les voyageurs débarquerent dans ce village ot Callewaert, le méme
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agent qui s'était porté au secours de MM. Peschuel et Teusch attaqués a
Mowa, construisait sur les plans de Stanley une nouvelle station -de
PAssociation.

Callewaert avait reconnu de loin 'embarcation portant les blancs, et, sans

distinguer autre chose que la couleur du visage des lointains passagers, il -
"avait aussitdt fait préparer pour les recevoir un accueil réconfortant, un
excellent déjeuner. |

L'appétit des convives suppléa & la variete et ala qualité des mets; la
conversation la plus vive etla plus enjouée y remplaca la gaiete factice
obtenue 4 l'aide de vins trop généreux dans les diners du monde officiel
d'Europe.

Callewaert présenta a ses hﬁtes le chef négre de
la localite.

Ce dernier était un personnage a la physionomie
trés sombre, au regard dur et arrogant, et dun
‘caractére soupconneux et jaloux. Il paruttrés offense
de lattention que Brunfaut, poussé par la simple
curiosté, préta a Vexamen des traits et de la toilette
des dames qui l'accompagnalent.

Invité par les blancs a boire un verre de vin de
Madére, luxe passager de la cave de Callewaert, le
noir se récusa d'abord; c'etait fétiche pour un
homme libre de Kimpoko d’absorber un liquide
quelconque en présence d’étrangers.

Néanmoins, sur les instances des mundeles; ce
paien fanatique accepta le verre, déploya devant sa figure le large morceau
‘d'étoffe écarlate qui lui servait de manteau et but d'un trait le liquide rose.
Surpris aprés cette opération par l'arrivée inopinée d'un groupe d'indi-
. geénes, le chef de Kimpoko rendit 4 Callewaert le verre vide en tremblant
comme un homme qui vient de commettre un mefait.

‘Quelques murmures de désapprobation s'¢levérent dans l'assistance; la
crainte respectueuse qu'éprouvérent pour les blancs les sujets de Kimpoko
réprima seule les représailles que I'accomplissement.d'un tel sacrilege elt
occasionneées inévitablement & une époque antérieure.

Le chef de Kimpoko, pris a partie par les plus rigides censeurs de l'en-
droit, faillit dans la nuit suivante étre destitué par ses propres sujets.

L'un d’eux, négre ambitieux, favori de Gandeley, makoko des Banfundu,
ressemblant physiquement 4 un magot de porcelaine japonaise, declama
un violent réquisitoire contre le chef indigéne qui avait souilié ses levres

LE ROI DE KIMPOKO.
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en ouvant devant des étrangers, « fétiches de race, » un verre de vin de
mpoutou.

Ces insinuations aboutirent & la condamnation de l'accusé a Pépreuve
du poison, moyen efficace pour faire rendre au chef le liquide censément
fetiche qu'il avait avalé.

Pour echapper a cette ordalie, le chefde Kimpoko-se réfugia auprés des
blancs. '

Callewaert sauva son hdte par un habile subterfuge. Il admmlstra au
condamné, en presence de tous les juges, une potion contenant quelques
grammes d.emétique, excellente drogue pharmaceutique qui produisit, et
au dela, I'évacuation désirée par les indigénes.

Le chef indigéne fut de nouveau acclamé et

waert passa desormais aux yeux des indigénes
7 pour un grand féticheur.
!{{Wﬁiﬂﬁ -Cmmme on peut en juger,: IE::S négres d‘e
i i, Kimpoko, respectucux des lois ineptes mais
PN traditionnelles de leur contrée, sont toujours
préts a rendre a César ce qui appartient a
Cesar, a condition. toutefois que César rende
lni-meme ce qu'il a pris sans se conformer aux
ridicules usages en vigueur., |
Le 22 février, Brunfaut et M. Johnston pre-
naient congeé de Callewaert en emportant le
HABITANT DE/KIBORS, souvenir durable de l'excellent accueil qu'ils
en avaient regu, souvenir inoubliable, grace a
llﬂCIdEHt du verre de Madére.
Le 26 au soir, les voyageurs s’arrétaientd Msuata~Station et ne pouvaient,
a leur grand regret, y rencontrer dés leur arrivée le sympathique fondateur
de cc poste hospitalier. |
Janssen, absent depuis plusieurs jours, était allé rendre visite au grand
makoko des Batekeé, Mpumu Ntaba (chef « bouc», en dialecte kibuma).

Un incident, qui avait failli tourner au tragigue, s'étaitdérouléen janvier

dernier a la station de Msuata et avait eu pour conséquence le déplace-.
ment momentane de Janssen.

Le 13 janvier, des Bateké, originaires des villages de la rive droite en face
de- Msuata, s'¢taient présentés 4 Souzou M'Pembé pour lui vendre une

pointe d’'ivoire.

Janssen avait précisément & cette date fort peu d'étoffe en magasgin: mais

clevé sur le pavois par ses subordonnés; Calle-.
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il put néanmoins remettre aux vendeurs la moitic des guantites convenues

cn payement de livolre.

I.es Bateké se retirérent. Confiants dans la solvabilité de 'acheteur, s lui
laissérent 'objet vendu et promirent de revenir prochainemeut pour

~emporter le restant de I'¢change.

Trois jours aprés, les cupides vendeurs sintroduisalent de nouvecau
auprés du lieutenant et exigeaient insolemment le double de la quantite
d'étoffe primitivement convenue, |
' Ces marchands sans aveu avaient en outre-apporté les étoffes reguces
antérieurement, sous le fallacieux prétexte quils ne pouvaient tirer aucun
profit de cette marchandise dépréciée sur les marches bateke.

Une discussion, ou mieux une véritable dispute s'engagea entre ache-
teur et vendeurs. A bout de patience et impuissant a hurler aussi forvque
ses partenaires, Janssen leur vendit la pointe d’ivoire et declara nettement
qué le marché ¢tait rompu, ct quil n'achéterait plus désormais un scul
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objet & de pareils traitants.

En ce moment survint une giboulée soudaine : les Bateke déposerent
prestement les étoffes quils avalent rapportées et décampérent non moins
prestement, en criant a Janssen:

'« Nous retournons chez nous en toute hite ; la pluie pourrait avarier les
marchandises contenues dans nos pirogues. » |

Janssen. obligé depuis son séjour chez les noirs d’¢lever la defiance a la
hauteur d'un principe, examina aussitot les pieces d’étoffe qu'on lui resti~
tuait si brusquement, et il reconnut quil manquait & chacune d'elles
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plusieurs brasses.
Les filous n'étaient pas loin: la pluie, dont ils avaient invoque la compli-
cité, les avait empéchés de traverser Je fleuve et forcés a se réfugier au vil-

lage de Msuata.

Désireux d'infliger une legon-a ces coquins, Janssen dépécha un de scs
plus fidéles Zanzibarites auprés de « papa» Gobila, pour le prier d'arréter les
marchands bateké. L’émissaire revint au bout de vingt minutes: s¢lon
lui, les gredins étaient introuvables, Gobila était momentanement absent.

- Ne voulant & aucun prix étre dupe des moricauds indigénes, Janssen sc¢
mit a la téte d'un peloton de douze hommes armés et partit & la recherche

des grédins. -

Jamais démonstration hostile n'avait éte dirigée par Janssen contre le
village de Msuata; aussi l'apparition a limproviste du mfoum Souzou
- MPembé, fiché et conduisant au pas de charge douze guerriers, jeta-t-elle
' dans le village un complet désarroi.
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En I'absence de Gobila, les quelques vieux notables de la localité se

portérent au-devant du mundelé et le suppliérent d'épargner les habi-

tants.

Le « Souzou M'Pembé, mandaka ma bi ! (cog blanc, c'est bien mal!) »
allerent leur train; écrit Janssen, on crie, on hurle, on gesticule, on
menace. | | |

Bref aprés une heure de pleurs et de grincements de dents, les repré-

sentants du village s¢ calment. Janssen s’explique et réclame la livraison
des voleurs,

On refuse. Dailleurs on ne les connalt pas, on ne les a pas vus, dit-on.

Mais, tout & coup, un des larrons se détache dela foule et s'approche -

doucement de Janssen.

Les Zanzibarites, sur Pordre du lieutenant, empoignent le Bateké qui
se débat et provoque par ses hurlements un vacarme épouvantable.

L'assistance noire veut se porter au secours du prisonnier; les notables
fonta Janssenles plus sévéresremontrances; quelqueshabitants, sinsurgeant

‘devant la sévérité de Souzou M'Pembé, apparaissentarmés de leurs fusils :

les femmes et les enfants sé sauvent & toutes jambes sur un mot d’ordre
des hommes.

Janssen forme en carré son petit peloton de Zanzibarites; le prisonnier,
ligote et impuissant, est placé au centre. |

Le calme le plus absolu plane un instant sur la toule. Il semble qu on
hésite de part et d’autre 4 commencer le feu. |

Janssen s'avance vers les notables de Msuata. .

« Je veux, leur dit-il. emmener mon prisonnier i la station; il ne lui
sera fait aucun mal, mais je dois néanmoins le punir par quelques jours de
cachot. Ordonnez a la populace de me laisser passer, et sachez que siun
habitant de Msuata fait feu sur moi ou sur mes hommes, le village sera
brile aussitdt, vos femmes seront enlevées, vos champs seront ravagés par
les fils de Boula Matari. Pour quol d'ailleurs prendriez-vous le parti de
V'homme que jarréte? Cest un Bateké et un voleur !

— Gobila est absent, répondent les interpellés; nous craignons, en lais-
sant arreter un Bateké dans notre village, d’encourir la colére du grand
Mpumu Ntaba, roi tout-puissant et vindicatif.

— Eh bien, je ferai mon affaire du courroux du grand makoko. S'il mag-
che contre vous, je serai votre allié et nous remporterons une victoire
certaine. »

Ce dernier argument cldtura la discussion.

Les chefs banfundu possédaient une foi sans limites dans la parole de
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leur ami Souzou M'Pembé; ils calmérent la populace surexcitée; Janssen et

-~ son peloton purent, sans coup ferir, emmener le captif jusqua la station.

Le lendemain, a 'aube, Gobila, alarmé par les récits exageérés de I'inici-
dent de Msuata, quittait en toute hite le marché banfundu ou il se trou-
vait depuis deux jours, et arrivait d'une traite 4 la station. Exténue,
sanﬂ'lﬂtant il sollicitait une audience immeédiate de son fils blanc.,

JaﬂSSE:Il dormait encore; les sanglots de Gobila I'éveillérent. Il donna l'or-
dre d'introduire le plaignant dans sa chambre a coucher: 14, il lu1 raconta
toute la verite. | _

« Quoi! s'écria Gobila aprés avoir écouté anxieusement ce récit, quoi !

le village n'est pas brilé? mes huttes sont encore debout? mes femmes sont
 vivantes? mes richesses n'ont pas-été pillées? Tout cela est-il bien vrai,
Souzou M’Pembeé? On m’avait affi

aviez été méchant, et que vous étlez devenu, comme tous ceux de votrerace,
“un ennemi juré des noirs, un brileur de villages négres, un mangeur de
petits enfants banfundu.

— Bah! répliqua Janssen, retournez a votre village, papa Gobiia, vous

le retrouverez tel que vous lavez laissé lors de votre depart. Allez, et
ramenez ici sans retard tous les notables : je désire qu'ils assistent au
jugement du Bateké coupable. »

Une heure aprés, Msuata-Station se transformait én vaste aréopage.
Presque toute la population- masculine du village s'était transportée sur
les pas de Gobila, nommeé d’office par Janssen président du jury chargeé de
juger le larron. | |

La pointe d'ivoire en litige avait €te trouvée précisément en possession
du voleur arréte.

Janssen, se rappelant le jugement de Salomon, soumit & 'approbation
des jurés la peinée quil désirait infliger aux franduleux marchands
- bateke. | ,

Sur le sol, pres du captif garrotte et gardé & vue par deux Zanzibarites,
‘étaient éparpillés la pointe d'ivoire, une scie et les ballots d’étoffe déchirée
rapporiés par les vendeurs.

Aprés avoir, au préalable, exposé succinctement les circonstances de

la vente, Janssen montra aux juges les ballots d’étofte lacérée.

« Voila, dit-il, I'état dans lequel les marchands m'ont rendu ma mon-
naie; n'est-il pas juste que je leur restitue la pointe d’ivoire diminuée de
longueur? A l'aide de cette scie, je vais donc couper un morceau d'ivoire
que je garderal, et je remettrai aux Bateks l'autre partie. »

Une explosion de rires accueillit cette proposition; les juges banfundu

irmeé le contraire; on m'avait dit que vous
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i v

ne savaient pas rester impassibles; dans leurs approbations bruyantes
revenaient les mots :. « Mavelle Souzou MPembé. » (Il a de FYesprit,
Souzou M’Pembé.) |

Lejury décida séance tenante le partage de la piéce d'ivoire, mais Janssen
voulut auparavant accorder la parole au Bateké intéressé.

Celui-ci reconnut lesdroits du mundeleé et se déclara prét a accepter au
nom de ses camarades et au sien les conditions premiéres de la vente. La
pointe d'ivoire resterait intacte au mfoum blanec, et les marchands repren-
dralent les ¢tofies rendues par eux en versant en outre cinguante mitakos
(12 ir. 50).

janssen souscrivita cet arrangement. |

On delivra le prisonnier; les bravos les plus enthousiastes s'eéleverent de
la foule; le malafou circula a pleines jarres. Accusé et jurés dily a un
instant sembrassérent, chantérent en-cheeur, et prirent part a un galop
oeneral, |

Pour mettre le comble 4 cette joyeuse manifestation, le lieutenant alla
chercher dans sa chambre un engin civilisateur apporté 4 la station par le
dernier courrier. |

Il revint presque aussitdt, portant une magnifique boite en acajou.

Les natifs se groupeérent autour de Souzou M'Pembe, qui réclama le
silence et Vattention. | %

Dés que le calme fut rétabli dans l'assistance, Janssen fit jouer secreéte-

ment le ressort, et l'instrument déroula automatiquement un des refrains

de l'opérette la plus populaire du compositeur Lecocq.

L'effet que cette musiqne produisit sur les auditeurs fut contraire a celus
quen esperait le lientenant. Les indigeénes s'enfuirent comme autant de
hévres effarouchés : Souzou MPembé était un sorcier, 1l ensorcelait des
calsses.

Le premier moment de terreur passé, les plus courageux des fuyards

se raviserent et revinrent timidement pﬂﬁr examiner la bolte magique.
Elle ne jouait plus. ‘]anséen louvrit devant eux. Une enveloppe de verre
protégeait heureusement le mécanisme ingénieux de linstrument qui fut
palpé en tout sens par les curieux. | |
Sur linvitation de l'un d’eux, le licutenant remonta la mécanique, qui
modula cette fois une valse de Strauss. Quelques natifs avaient bonne

envie de s'enfuir encore, mais le calme d'un certain nombre parmi lesquels
se trouvait le papa Gobila, les rassura et les retint.

 Le fétiche musicien n'était pas méchant; il n'y eut plus de poltrons. La
- bolte 2 musique adulée, entourée de tout le respect possible, fit tous les
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frais d'un concert écouté dans un religieux silence et prolongé au dela des
desirs de Janssen.

A la nuit noire, Msuata-Station reprit son calme accoutumeé: dans les
villages des alentours, les témoins oculaires et auriculaires de la féte de la
veille contaient aux populations émerveillées les prouessesfantastiques du -
magicien Souzou M’Pembe. |

Désormais la boite & musique joua un rﬁ::le considérable dans les bonnes
relations de Janssen avec les tribus environnantes.

e marchand bateké, cause de l'incident de Msuata, colporta de villageen
village, dans tout le royaume de Mpumu Ntaba, la légende de instrument
ensorcelé, la gloire, la puissance et la générosité du mioum blanc de la
station de Msuata. |

Le 15 janvier, Janssen recevait une lettre de son chef direct, le capitaine
Hanssens. Nous croyons devoir la reproduire in. extenso; elle dit mieux

o LTl e e S e P e o . . 3 - 3 oy L R
T e e
t E v ML e Homb et E Bt L= S, G .
UV e o i M LR D M | bt 8 50 S R e i 1 et L e .
o i el e
R R H
e T, L PR H B R PR A R PR R LR P Rl R

! i
i TR

que nous ne pourrions I'écrire nous-meme les services rendus a4 1'Associa-
tion par le jeune officier. |

« Mon cher camarade,

| « Jesuis heureux de pouvoir vous exprimer toute ma satisfaction pour
le concours dévoué et intelligent que vous m'avez prété dans la reconnais-
sance que nous avons faite ensemble du 25 au 30 octobre, reconnaissance
dont le résultat 4 été la création de la station de Bolobo.

« Grace a votre activité, 4 votre zéle, 4 vos connaissances pratiques, une
vaste maison provisoire a pu étre construite dans d'excellentes conditions,
le terrain en grande partie défiiche, des routes pratiquées dans diverses
directions, et une grande quantité de matériaux destines a la construction
de la maison définitive a été rassemblée a pied d'ceuvre.

« Jaccomplis un devolr en vous attribuant la plus.large part dans le
résultat obtenu et j’au'r_ai soin d’informer I'Association de votre collabora-
tion si active et du résultat qu'elle a produit. '

HANSSENS.

Commie orn peut le voir, la loyaute était une des qualités multiples du
‘brave capitaine Hanssens. Jamais, 4 'instar de certains chefs d'expedition,
i1 ne s'attribua tout le succes des entreprises qu'il dirigeait; ses lettres et
ses rapports au Comité de Bruxelles mentionnérent toujours la pars, si
minime qu'elle fut, prise par ses seconds et ses plus modestes serviteurs a
la réalisation des tentatives hardies menées le plus souvent a bonne fin
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i: ; - par lui, Les équitables procédés du capitaine redoublaient la bonne
i* 1 T s volonté et le zéle des agents placés sous ses ordres.
1; | Janssen apprit & regret. vers la fin de janvier, le déplacement du capi-
HE - taine Hanssens, nommé chef de la division du bas Congo.
HE - | Neanmoins le sous-lieutenant, escomptant la sympathie et Vintérét que
L lui portait Stanley, espéra beaucoup sur le retour de ce dernier pour obte-

; nir un changement de position conforme 4 ses golits aventureux de voyage
ii ! ' et de découverte.
iij L'existence de chef de station pesait au jeune pionnier qui, mis en
I]! | golit par son voyage d’exploration poussé jusqu’a Bolobo, désirait ardem-
i i ment joindre son nom a ceux des explorateurs qul ont traverse lAfrlque
} ~ équatoriale,
Le jour vint, en février 1883, ot le chef de Msuata put satisfaire un des
veeux les plus ardents de son imagination aventureuse.
‘ i Lincident survenu a Msuata, au sujet de la mauvaise foi des marchands
“g* : bateke, avait eu pour conséquence de populariser le m’foum Souzou
1 f M'Pembe dans le vaste royaume du Mpumu N'caba.’
; Le tres-haut et puissant successeur du makoko avec lequel de Bragzza
Ifi avait antérieurement conclu des traités d'alliance manifesta dés lors ie
| désir le plus vif d'entrer en relations parlées avec son blanc voisin d’ou-
i tre-Congo.
"i Il dépecha successivement de nombreuses ambassades & Msuata pour
!{ 3 inviter gracieusement Janssen & se rendre dans sa capitale.

| | Refuser constamment de telles invitations etit été de la part de 'agent de
11 PAssociation une fausse manceuvre diplomatique. La bonne entente, l'en-
j; tretien de rapports amicaux avec les tribus limitrophes, faisaient partie du
l“ | | role d'un chef de station.
i Vers la fin de février, Janssen, estimant que son absence momentanée de
ii Msuata ne serait pas préjudiciable aux travaux de la station, accepta l'in-
Eﬁ vitation du makoko bateke. |
ks] Mpumu N'taba résidait avec sa cour dans un village baptisé de son
: | nom, situe dans lintérieur des terres, & plusieurs kilométres de la rive
| droite du Congo, et par la méme latitude environ que Msuata-Station. Dix
l heures de marche a travers une contrée entiérement dépouiilée de hautes
11* ; tutaies, mais abondamment pourvue d’herbacées, d’arbustes de toute
111 espece, et coupéde par un sentier tracé par les éiéphants, y conduisirent le
1!4 !1 licutenant et son escorte peu nombreuse.
% | En dépit de I'heure avancice (six heures du soir) a laguelle arrivait
’? ; Janssen, Mpumu N'taba recut le visiteur dans son palais royal.
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« Un vrai palais, écrit le lieutenant, si l'on tient compte de la region

ol je me trouve. »

k1

« L2 construction mesure environ trente-cing métres de long sur douze
de large. Elle n'a pas d’étage, et le rez de chaussée coastitue une setile piece
trés vaste ol sont disposés d'un coté des lits de fabrication indigene,

munis de couvertures, de coussins d'étoftes soyeuses
i couleurs vives et de moelleux édredons, des sieges
cannelés sefforcant de ressembler a des. fauteuils
européens; du coté oppose, les armes de tout genre,
ﬁﬂuSquet_s a silex, fléches, arcs, lances sacrées sur-
montées d'une forét de plumes d’oiseaux (ces der-
niéres armes sont les insignes de la souverainete des
makokos bateké); au centre, un emplacement
noirei, par la fumée marque lespace réservee a la
cuisine. Ca et la, relégues dans les encoignures on
appendus aux murs, les idoles dévoilent leurs
hideurs sculptées, ct les mkissi, dieux lares emprun-
tés aux squelettes de la faune africaine,; dégagent de
fétides émanations en harmonie avec les dcres
odeurs des pipes d’iamba, régal permancnt oftert
par Mpumu N'taba aux dignitaires de sa cour, »

A lentrée de Janssen dans ce capharnaiim mal

“éclairé par des torches fumeuses, le spectacle qu'of-
fraient les hotes qui s’y trouvaient avait un aspect

saisissant.

Sur une estrade adossée a la murailile du fond,
Mpumu N'taba, revétu des ornements royaux, repo-
sait majestucusement accroupi sur des peaux de
lion; 4 ses pieds, son jeune frére Galiena s'ctirait sur
une peau de panthére; a droite et a gauche de ces

altesses, gisalent dans les poses les plus diverses et
- les accoutrements les plus disparates les ministres

et les hauts fonctionnaires des Etats bateké,

|
i
K
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LANCE SACREE,

Un orchestre sauvage massé dans unangle de la piéce, a gauche de la
porte d’entrée, couvrit tout d'abord, sans piti¢ pour les oreilles du mun-
delé, les m’botés d'introdaction. Trombes et tambours, fifres ¢t musettes se

taisent ensuite: Mpumu N'taba s¢ léve et souhaite la bienvenue au mfoum

Souzou M Pembé, dont la céiébrité, répercutée par les marchands divoire

4 tous les carrefours des districts bateké, est venue jusqu'a lui:
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1

L'allocution du makoko est écoutée par les assistants avec une attention
respectueuse.

I.es ministres et les fonctionnaires de la cour de Mpumu Ntaba
ne ressemblent en rien a leurs coliégues des autres cours africaines.

IEduqués parun autocrate habitué a faire couper latéte de ses sujets irres-

pectueux, les courtisans sont d'une servilité a toute épreuve. Lorsque le
roi parle, ils retienncnt leur respiration pour ne pas troubler sa parole, et
attendent, pour l'applaudir, le moment ol 'orateur royal donne lni-méme
le signal des applaudlssements

Cette fois, comme d’habitude, le chef bateké avant terminé son speech
remplit les fonctions dechefde c!.:zque et fut a tour de bras secondé par son
entourage..

Janssen, ¢merveill¢, joignit ses plus bruyants battements de mains a
Fapprobation tapageuse des noirs, et voulut vainement bisser 'orateur. Ses
cris de : « Bis! bis! bis! » resterent sans écho. Le programme de la cermm-
nie réglée d'avance n'admettait pas de modifications. |

- Aussitét apres le discours du souverain, le ministre de la bouche s'était
leve pour proceder a la distribution du sempiternel malafou.

Une volumineuse jarre remplic de ce vin des tropiques fut présentée
d’abord au lieutenant, quiy trempa ses lévres; puis elle passa de bouche
en bouche, du roi Ntaba a son frére, de Galiena au doyen d'dge des minis-
tres, de celui-cl au cadet des ministres, etc., pour arriver eatiérement vide
aux mains du plus jeune des courtisans.

Bren entendu, le cinquiéme ou le sixiéme buveur transmettait déja au
suwivant, par ordre de classement, lajarve allégée de tout liquide; on devait
donc faii'e.appel a I'échanson pour la remplacer par une jarre remplie.

Ces premieres libations suffirent pour réveillerles penchants musicaux et
chorégraphiques des habitants du palais royal. On chantait, on hurlait, on
pirouecttait, on se disloquait, et 1’on ne songeait pas le moins du monde
que « FAurore aux doigts de rose al'ait QUVIir les portes de 'orient »: que le
mundelé ¢reint¢ par lamarche longue et pénible 1a veille, se serait trouveé
trés heureux de consacrer au repos les dermeres heures de fraicheur de
la nuit. -

Mis a son aise paz le sans-géne si ostensible de ses hotes, Janssen s'ap-
procha de Mpumu Ntaba et lui fit comprendre quil était satisfait au dela
de ses espérances de l'accucil enthousiaste dont il était lc:b]et accueil qui
dcpassait en €clat toutes les réceptions dont les rois du Congo, y Compris
ibaka, avatent honoré les mundelés.

Laphysionomiede lautocrate, vaniteuxa l'excésetamouraché de gloriole,

Y
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s*panouit de contentement a cet éloge. Mpumu Ntaba se déclara dispos?
a procurer au blanc si aimable, toutes les distractions gqu'offrait sa capitale.
[es étoiles brillent encore dans la nuit calme et sereine; la population
de ma capitale, prévenue de votre arrivee, vous attend a la porte de mon
palais pour vous acclamer et vous {éter; plus loin, dans la somptuense
demeure ou logent mes {pouses favorites et mes esclaves, de délicieuses
surprises vous attendent et vous feront oublier les fatigues de votre voyage.
— Le sommeil est, hélas! plus fort que ma volonté; I'appat des distrac-
tions charmantes dont vous me parlez me tente moins pour le moment que
les ineffables douceurs d'un lit sous un toit de loango. A demain donc,
Mpumu Ntaba ; indiquez-moi la case ou je pourrai dormir le reste de la
nuit, » | |
Le smuveram bateké, poussant la complaisance au dela de toute limite,
envoya querir aussitot, par son frére Galiena, la plus belle et la plus jeune
des esclaves détenues au service des souveraines de la localite, I offrit
a son hote, mais Janssen récusa le préseant, car en l'acceptant il se fat

trouvé dans l'obligation de faire un don trés considérable.

Les courtisans s'étonnérent du refus du mundelé, mais ils cacheérent

leur surprise pour ne point déplaire a l'auguste chef noir tres favorable

a Souzou M'Pembé. L'un d’eux se¢ détacha de l'assistance surlordre de
Ntaba, et conduisit Janssen dans une case de construction reécente situee a
proximité du palais, mais hors de I'enceinte de paille qui protégeait
I’habitation royale.

La, il souhaita un bon sommeil au protégé de son maltre. Janssen

sinstalla assez commodément sur une couchette en pambou; les hommes

d’escorte, selon leur habitude en voyage, se rangerent a P'extéricur autour
de la cabane occupce par le maitre, et dormirent de leur plus bruyant som-
meil sous la voute étoilée.

Dés le lever du soleil, Janssen était réveillé par la population du village
empressée de voir le mundelé. En vain ses serviteurs essayerent-ils de
sopposer a l'invasion de la cabane; hommes, femmes, enfants, courtisans,
roi et reines forcérent tour a tour la consigne des Zanzibarites et vinrent
combler Janssen de m'botés amicaux.

La provision de perles et de bibelots dont le prudent wvisiteur
s'était muni fut insuffisante pour contenter toutes les dames accourues
au petit lever. Cependant Janssen n’avait distribué ses cadeaux quaux
moins laides de ces filles d’Eve, et plus particuliérement a celles qui por-

- taient le titre d'épouses de Mpumu Ntaba. Ces derniéres se comptaient par

dizaines.
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L'officier, terminant rapidement sa toilette en présence de nombreux
témoins, sollicita la permission de visiter le palais, d’autres écriraient le
sérail du roi des Bateké, “

A peine eut-il formulé sa demande quil fut conduit par Mpumu Ntaba
dans les huttes voisines du palais on logeaient ses femmes, pour la plupart
négresses pur sang, achetéesou enlevéesaux tribus environnantes, et toutes

plus laides les unes que les autres; certaines avaient dépassé méme la qua-
rantaine.

Des nattes inachevées, des pagnes a demi tresses mdlquaxent les occupa-
tions auxquelles se livraient les royales épouses.:

Franchement, ce harem ne rappelait en rien ceux quée 'imagination d'un
lecteur des Contes des Mille et une Nmts elit pu enfanter. Janssen en mani-
festa son étonnement au makoko.

« Oh !'répondit Mpumu Ntaba, je posséde encore des épouses, arrivées
de bien loin, en dega des déserts immenses qui s'étendent au nord de mon
royaume; je les ai achetéts a des traitants arabes. Venez, Souzou M Pembé,
je veux mol-méme vous faire admirer les plus beaux ornements de ma
cour. » |

Effectivement, Mpumu Ntaba pénétra avec Janssen dans une case spa-
cieuse, plus vaste et mieux éclairée que les précédentes, o une dizaine de
femmes,accroupiesal’orientalesur d’élégantes nattes, devisaiententre elles,
coquettement drapées dans de soyeuses étoffes, les bras et les jambes

surchargees d’anneaux de cuivre, d'argent et d’or.

A l'arrivee des visiteurs, toutes se levérent, et plusieurs s'élancérent en
souriant et en sautillant a la rencontre de'Mpumu Ntaba.

Celles-ci différaient essentiellement des massives négresses dont regor-
geaient les huttes précédemment visitées. Moresques de race nﬁire, elles

avaientles beaux traits de leurs sceurs du Sénégal et del’Algérie: de grands |

yeux fendus en amandes, estompés de longs cils noirs recourbés, le nez

‘aquilin, les levres rouges et délicates, la chevelure soyeuse, ondulée et

abondante, | |

Sans tenir compte de la présence de Janssen, Mpumu Ntaba leur témoi-
gna une vive affection; il les embrassait, jouait, riait avec elles; de leur
cOteé, ces epouses accablaient le royal époux de leurs plus coquettes minau-
deries.

Dans le nombre, une fillette de quatm‘ze ans, la préférée, la favorite de

Mpumu Ntaba, etait plus particuliér cment l‘mb;et des cilineries, des cajo-
leries de son maitre,

« Clest laplus jeune de mes femmes, je I'ai récemment épousée; elle vient
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du pays des bananiers et des cocotiers, des rivages découpés par unc
immense pappe d'eaux bleues ou vertes... dit Mpumu €n ctendant le bras
dans la direction de I'Orient. Son nom est Anipa. »

Cérait une Zanzibarite. Janssen lui dit quelques mots dans le dialecte
kissahouili. L’enfant leva sur étranger des yeux rayonnants de bonheur.
Depuis de longs mois elle n'avait plus entendu parler l'idiome de son pays
natal ; les paroles du mundelé ravivaient les plus doux sou venirs dans I'ame
de cctte jeune exilée. |

« Veux-tu lemmener avec toi? demanda Mpumu Ntaba, témoin nulle-
meat jaloux d’une conversation qu'il ¢tait incapabie de comprendre. Je te
la donne; la veux-tu-?

— Merecl, répliqua Janssen. Dans mon pays, plus loin que le mpoutou, j¢
choisirai plus tard une compagne. Nous autres blancs, nous ne prenons
gqu'une femme et ne pouvons €n associer qu'une seule a notre vie, a nos
joies et a4 nos doul&ur

— Comment ! une seule épouse? exclama Mpumu Ntaba. La meme pen-
dant toute la vie?

—- Une seule femme, » répondit gravement loflicier.

Mpumu Ntaba, que cette reponse surprenait beaucoup, tl‘ﬂdl.llSlt a se8
favorites les paroles de I'étranger.

I es femmes se regarderent et pa1t1rent d'un éclat de rire auss bruyant
gu'unamme.

« Les blancs ont cependant assez d'étoffes, de fusils, de mouchoirs et de
peries pour acheter plus d'une femme.

— Assurément, les blancs sont trés riches; mais ils n'acheétent pas leur
tpouse. Chez eux, la femme est libre; elle donne son coeur a celui qu'elle

aime, et le prend pour mari, poulr compagnon, pour ami de toute sa vie. »

Ces paroles, traduites aux femmes, firent cesser les rireset rendirent pen-
sives et silencieuses ces creéatures déshéritées qui semblaient chercher a
comprendre toute la portée du langage de I'¢tranger...

Le soir, les favorites, redevenues rieuses et enjouées, assistaient parées

e leurs plus beaux atours au {estin copicux donne en l'honneur de Janssen

| dans le palais de Mpumu Ntaba.

Au repas succédérent les réjouissances tapageuses, reedition des danses
et des chants de la veille, non corrigée, mais augmentée de la presence
du beau sexe. |

Cette nuit-1a, lesfemmesde MpumuNtabasemontrérentles dignes smules
des bacchantes de lantiquité. Enivrées de gin et de malafou, elles prélu-
;:ir‘:rent; dans la toilette la plus incorrecte, a de véritables saturnales, sans
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respect pour les mkissi et les idoles qui tapissaient les murs du palais.
L'orgiese continuait a lextéricur;la population du village dansait ethur-

lait autour des feux de joie; quelques jeunes gens tiraillaient sur la place
ou tronait un majestueux bombax pavoisé. (Mpumu Ntaba avait fait atta-
chier aux rameaux de cet arbre tous les drapeaux en sa possession : bande-
roles aux couleurs frangaises, abandonnées au roi des Bateké par
M. de Brazza ; pavillons importés au village par maitre Ganchu, collecteur
de taxes de Sa Majesté noire.)

Au coursde la fete de nuit, Janssen fut a diverses reprises surpris par
les tintements d'une sonnette rappelant le tin-tin des grelots attachés en
Europe an collier des animaux domestiques.

Cetappel était répété chaque fois qu'un nouveau personnage, un notable
de la localité, sollicitait I'honneur de prendre part aux réjouissances de la
cour. Cette ingénicuse sonnerie prévemait ainsi- Mpumu Ntaba de chaque
nouvcelle arrivée. Nul sujet bateké n'elit séjourné du reste dans les appar-
tements royaux sans avoir obtenu au préalable une autorisation spéciale,

Aj jeun ou en goguette, Mpumu Ntaba était toujours un chef négre res-
pecté, sinonrespectable; de tous les semblants derois rencontrés par Janssen
sur les bords du Congo. le roi des Bateke ¢tait sans contredit celui que ses

sujets entouraient en appamnce des plus grandes marques de respect et de
servilisme.

Heurcuxd'avoirfait cette visite. mais reconnaissant néanmoins qu'tl serait
mis promptement hors de combat en la prolongeant, Janssen prit congé
de son hote et s'¢loigna dés l'aube du lendemain. Ses porteurs pliaient
sous le faix des cadeaux dus aux largesses du roi ct de la population du
village.

H . - Un soleil ardent éclaira le retour du voyageur, et lui fit chaudement
payer les distractions relatives que lui avait procurées son excursion.

Le 27 tévrier, le commandant de Msuata-Station présidait a son tour un
repas moins copieux et surtout moins bruyant que le banquet de Mpumu
Ntaba. Les convives europiens préféraient néanmoins cette simple réunion
a tous les festins de souverains négres possibles. Brunfaut, Johnston et
Janssen, malgré la frugalité de la table, resserraient les nceuds de leur
recente amitié par une intime revue du pdssé, par des confidences rccx-
- proques et pat Fechange sincére de leurs nobles aspirations d'avenir. -
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